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Abstract
In this article entitled “Being Mario Benedetti” the writer’s educational life as well as
his professional career are analyzed. From his childhood Benedetti had great interest in
books and he begins to write at an early age, finding himself in the midst of a career
dedicated to writing. Although he received influences from several older and
contemporary writers, the most important impact on him and what was to shape his
future career was the socio-political state of affairs in Uruguay. Soon Benedetti’s
political tendencies reveal themselves in the articles he publishes in several periodicals,
as a result of which he finds himself banished from his native land. From that time on he
has to live a long, arduous life of twelve-years exile. The changes of sentiment which
qualify his poetry before and after his exilic life, find expression in his poetry. On his
return to Uruguay, Benedetti discerns the changes that his country has undergone, and
these tides of change find reflection in his work.
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Latin Amerika iilkelerindeki birgok yazar, iilkelerinin politik sorunlar1 ve
dikta donemleri nedeniyle siirgiin hayati yagamak zorunda birakilirlar. Cesitli
zorluklarla karsilasan yazarlar, zaman i¢inde geri donme imkani bulmalarina
ragmen, dondiiklerinde, kendileri gibi, ait olduklari {ilkenin de degisime
ugradigin1 gozlemlemekteler. Bu zorluklara gogiis geren ve bu agsamalarla bas
etmesini bilen ender yazarlardan biri de Mario Benedetti’dir.

20 Eyliil 1920 tarihli gazetelerin bagliklarinda yer alan haberde, Dominik
Cumhuriyeti yazarlarindan Fabio Fiallo’nun, {ilkesini istila eden Amerika
Birlesik Devletleri’nin birliklerini protesto ettigi igin, bu lilke tarafindan bir yil
hapse ve para cezasma carptirilmis olup, cezasinmn diistiigii yazilmistir. Bu,
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Amerika Birlesik Devletleri’nin Latin Amerika iilkelerine ilk ve son istilasi
olmayacaktir ve bundan dolay1 bir¢ok yazar, Fabio Fiallo’nun kaderini
paylasacaklardir. Ayni giiniin gazetelerinde, Uruguay milli futbol takiminin
zafer haberleri de yer almaktaydi. Iste bu heyecan verici haberlerin yer aldig1
giin, Mario Benedetti, Paso de los Toros, Uruguay’da diinyaya gelir. italyan
asill bir aileden gelen Benedetti, Italyan goreneklerine gore aile biiyiiklerinin ve
iinlii edebiyat kahramanlarinin adlarinin yer aldigi 5 isimle vaftiz edilir: Mario
Orlando Hardy Hamlet Brenno Benedetti Faruggia. Benedetti’yi hayati
boyunca, futbol ve sinema hayrani olan, Latin Amerika iilkelerinin gergek
bagimsizligi i¢in miicadele eden, yabanci istilasina karsi ve Latin Amerika
iilkelerinin birbirinden ayrilmasina neden olan sorunlari agik bir sekilde
elestiren yazar olarak taniyacagiz.

Cocukluk yillarint mutsuzluk ve sefalet iginde geciren Benedetti,
ozellikle anne ve babasinin tartismalarindan ¢ok etkilenir. Bundan dolay1 erken
yasta okumay1 6grenir ve sorunlardan kagis yollarini kitaplarda arar. Babasi,
fazla okumasin diye giinlilk okumasi gereken sayfa sayisini sinirladigindan,
Benedetti romandaki ayni sayfalar tekrar tekrar okumak zorunda kalir.
Cocuklugunun biiyiik boliimiinii Montevideo sehrinde gegiren Benedetti, 1928
yilinda babasinin Almanlara ve Alman kiiltiirline duydugu hayranlik nedeniyle
Ogrenimine Montevideo’daki Alman Okulunda baglar. Okul {igiinciisii olmasina
ragmen haylazligi nedeniyle dayak yemekten de geri kalmaz.

Okulda egitim ve disiplinin sert olugsu, ama bunun yan1 sira Almanca’nin
iyl Ogretilmesi yazarda derin izler birakir, ayn1 zamanda da yazarin disiplinli,
sert, dakik ve kuralct bir insan olmasina neden olur. Benedetti’nin egitim
gordiigii okulda siniflar, Alman kdkenlilerin ve kreollerin, yani Avrupa kdkenli
yerlilerin egitim gordiigii smiflar olarak subelere ayriliyordu. Alman
kokenlilerin ve kreollerin subelere ayrilarak egitim gormesini yadirgayan
Benedetti, Almancay1 da ana dili gibi konustugundan, ilk siirlerini Almanca
olarak yazdigimi soyler. Ancak, Ogretmenleri onun Almanca’yr bu denli
yetkinlikle konusup yazacagina inanmadiklarindan, Benedetti onlara babasindan
aldigi bir beyan metnini kanit olarak sunar (Cruz 2006: 3). 1933 yilina
gelindiginde, Almanya’da hiikiimet degisikligi gerceklesir ve bagbakan olarak
Hitler atanir. Bu degisim riizgarlar1 Montevideo’daki Alman okulunda da
hissedilir. Okulda artik Nazi selami verilmektedir. Bunu géren Benedetti, her ne
kadar okulun kat1 kurallarindan ve disiplininden evde pek s6z etmese de, okulda
Nazi selami verildigini s6ylemek zorunda kalir. Bunun {izerine okuldaki
egitimine ailesi tarafindan son verilir ve Miranda Lisesi’ne gonderilir.
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O yillarda, Uruguay da politik ve ahlaki bir ¢okiis i¢ine girer. Ulusal
Konsey yonetim baskani olan Baltasar Brum, bir darbeyle gorevinden alinir.
Kisa siiren bir dikta donemi olsa bile, bu dénem, Benedetti’nin daha sonraki
antlarindaki “yesil ve tramvayli ilke”(Campanella 2008: 29) kavramini
degistirir. O donemde egitimine araliklarla devam eden yazar sonunda
ekonomik sorunlar nedeniyle okulunu daha 14 yasindayken birakir ve bir
otomobil fabrikasinda galismaya baglar. Satis elemant olarak basladig1 gorevde
Alman okulunda edindigi disiplin sayesinde, kisa siirede miidiir yardimciligina
yiikselir. Buna ragmen, fabrikadaki olumsuz ve hos olmayan ¢aligma kosullari,
ileride Puentes como liebres adli Oykiisiiniin bir pargasini olusturacaktir.
Benedetti, Logosofia adli bir vakfin kurucusu olan “Raumsol,” Carlos Bernardo
Gonzalez Pecotche ile karsilagir. “Raumsol”, vakfa adim1 veren “logosofia”
sOzciigiinii, “diinya sorunlar1 karsisinda diisiincenin kavramsal bir degisiklige
ugramasi” seklinde tanimlamaktadir. Benedetti, Raumsol’le beraber c¢alismay1
kabul eder ve Buenos Aires’e yerlesir. Kisa siirede patronunun, goriindiigii gibi
olmayan gercek yliziinii farkina varir ve kagis yolunu yine kitaplarda, siirlerde
arar. Yanina aldigi kitaplarla birlikte, her zaman yaptig1 gibi, San Martin
meydaninda, bir bankta okumaya baglar, okudugu Baldomero Fernandez
Moreno’nun siirleri onu derinden etkiler ve kendisini siir seriiveninin ig¢inde
bulur. Bu, ayn1 zamanda, meslek olarak yazarliga ne zaman basladig1 sorusunun
da cevabidir(Campanella 2008:30-32). Mario Benedetti’nin Latin Amerika
gercekliginden beslendigini sOyleyen Campanella’ya gore, yazar eserlerini
olustururken cevresiyle kurdugu diyaloglar sayesinde sadece konulari, kisileri
ve anlamlar1 saptamaz, ayni zamanda daha evrensel ve anlasilir diisiinceleri de
ortaya cikarir: bu baglamda herkesin duyumsadigi kaygiyi, insan1 kendinden
geciren coskuyu ve kisinin 6z benlik arayisini vurgular. Gerek diizyazida,
gerekse siirde igsellestirilen bu gergeklik ayna gibi yansitilir(VV.AA. 1998: 9).

6 Haziran 1941 yilinda yayimlanan “Utilidad practica del conocimiento
aplicado” adli makalesinde yer alan ve ileride birgok siirinde bulunan
diistincenin temeli Logosofia dergisinde yazdigi yillarda atilacaktir: “Bir insan
cevresine uyum saglamalidir” diisiincesi, yillar sonra siirgiin hayat1 yasamak
zorunda kaldiginda karsisina ¢ikacaktir(Campanella 2008: 33). Benedetti
anlatilarinda, gercegin en kiigiikk parcasindan yola ¢ikar, bu parga anlatinin
icinde degisime ugrar ve yazarmm hayal diinyasin1 derinden etkiler. Biitiin
yasadig1 zorluklara, hayal kirikliklarina ve {iziintiilere ragmen yazarlik seriiveni
asla son bulmaz, aksine gelisir, bliylir, degisir ve hayallerin bir sekilde gergek
olabilecegini kanitlar.
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Montevideo’ya dondiigiinde ilk yaptigi seylerden biri kiz arkadasi Luz
Lopez Alegre ile nisanlanmaktir. Bunun yani sira ii¢ iste ayni anda ¢alismak
zorunda kalir: Eski isi olan otomotiv fabrikasinda miidiir yardimcisi, bagka bir
yerde daktilocu ve ¢evirmen olarak ve bir yandan da kap1 kap1 dolasip kitap
satarak calisir ve bu durum, hastalanmasina neden olur. Tifiis hastaligina kapilir,
zayif diisen biinyesi nedeniyle sik sik rahatsizlanir ve émiir boyu astim hastasi
olur. Hastalig1 siiresince ¢ok kilo veren, biyik birakan Benedetti ilk kez tekrar
sokaga ciktiginda yeni goriiniisiiyle fotograf ¢ektirmeye gider. Fotografci onun
resmini vitrine koymak ister. Bunun iizerine Benedetti fotograf¢iya resmini
neden vitrine koymak istedigini sorar. Fotograf¢inin cevabi ¢ok acgiktir: “Bu
veremli birinin harika bir fotografidir”, der (Campanella 2008: 39).

1945 yilinda yaptigr cesitli iglerden bikan Benedetti 6zel bir sirkette
caligmaya baglar ve yazarlik meslegini de es zamanli olarak, yasadiklarin
kaleme alarak siirdiiriir. Calisma azmi ve disiplinli olusu isinde kisa siirede
yiikselmesine neden olur. Ekonomik anlamda refaha kavugsmaya baslayan
Benedetti, 1946 yilinda cok sevdigi Luz Lopez ile evlenir. Ikinci Diinya Savasi
Uruguay’a ve diger Latin Amerika iilkelerine ekonomik refah getirir. Uruguay
et, yiin ve deri ihracatina girer. Bununla birlikte iilkede kiiltiirel anlamda
degisim riizgarlari esmeye baglar. Bir yandan cesitli sanat ve edebiyat
dergilerinin ortaya ¢ikmasi, diger yandan yazarlar ve sanatcilar arasinda sohbet
toplantilarinin  diizenlenmesi, Benedetti’nin de aralarinda bulundugu 1945
kusaginin olusumuna biiyiik katki saglar. 23 Ocak 1939 yilinda kurulmus olan o
doénemin 6nde gelen dergilerinden Marcha, haftalik ¢ikan ve ekonomik, politik
ve uluslar arasi konular hakkinda 6zgiin ve elestirel goriis bildiren bir dergidir.
Ancak bu dergi, 1974 dikta donemiyle birlikte kapatilacaktir. O dbéneme
damgasin1 vuran bir diger dergi ise Mario Benedetti’nin kurucular1 arasinda
bulundugu Marginalia’dir. Yayinevi azligi nedeniyle kitabin1 yayimlayamayan
yazarlar bu dergilere makale ve elestiriler yazmaya baslarlar. Dergi kisa siirede
bagka iilkelerin edebiyatlarina da dikkati ¢eken ve Benedetti’nin de Kafka,
Goethe ve Faulkner cevirileriyle yaptigi katkilar sayesinde ilgi uyandiran bir
duruma gelir. Ne yazik ki, ekonomik zorluklar nedeniyle 1948 yilinda
kapanmak zorunda birakilir.

Bunun yani sira Benedetti bagka bir kitap daha yayimlar: Peripecia y
novela, ayrica, deneme yazilarini igeren kitabi igin odiile deger gériiliir. Ote
yandan, Marcha dergisinin kiiltiir sayfalar1 i¢in de Oykii yazar. La vispera
indeleleble baslikli yeni bir kitabi ¢ikan Benedetti, o donemin onde gelen
sairlerinden Juan Cunha’ya kitabinin bir kopyasimi gonderir ve elestirisini
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bekler. “lyi bir sairin kotii bir kitab”(Campanella 2008: 51) der Cunha ve bu
elestiri daha sonraki yillarda Benedetti’nin sairlige agirlik vermesine neden olur.
Biitliin eserlerinde Montevideo’dan bahsettigi goriiliir, ¢linkii ailesiyle dort
yasindayken geldigi bu sehirden fazlasiyla etkilenmistir. Ayn1 zamanda bu sehir
o yillarda biitiin Latin Amerika {ilkeleri arasinda en fazla okur-yazar oranina
sahiptir. Benedetti’nin siirlerinde ayni sehirden ii¢ farkli sekilde bahsettigi
goriiliir: siirglin  hayatindan onceki Montevideo, siirgiin hayat1 siiresince
Montevideo ve siirgiin hayatindan sonraki Montevideo. Sokak, sehrin uzamini
olusturan bir parca olarak karsimiza ¢ikar, zaman iginde siirlerinde
baskahramana doniisiir ve kentsel hayati simgeler. Benedetti’ye gore bu sehrin
sokaginda zamansal bi¢imin, sosyal bi¢imin, duygusal bi¢cimin birlestigi bir yer
bulunmaktadir. Yazarlik seriiveni boyunca etkilendigi Arjantinli sairlerden
Baldomero Fernandez Moreno’nun siirlerinde degindigi gibi, izleksel olarak
stkga Montevideo sehrinden bahsettigi goriiliir. Kentsel siirlerle ilgili bir kitap
yazan Moreno, Benedetti icin de bu anlamda 6ncii olmustur.

Ciudad Sehir

La calle me Ilama Sokak beni ¢agiriyor
y obedeceré. .. Bu ¢agriya uyacagim
Cuando pongo en ella Seri adimlarim

Los ligeros pies Zemine deger degmez
Me lleno de rimas Icim kafiyelerle dolar
sin saber por qué Nedenini bilmeden *

Siirgiin hayatindan oOnce olugan sehrin siirsel yapist Benedetti’nin
Montevideo’nun ¢ocuklugundaki ve gengligindeki haliyle animsamasina neden
olur ve Eduardo Galeano’ya gore Montevideo’yu daha ¢ok hatirladigr gibi ya da
hatirlamak istedigi gibi sunar (Navarro: 1-2). Dactilégrafo (1955) adli siirinde
rutin is hayatinda yazdigi resmi bir mektubun i¢inde anilarindaki Montevideo
kargimiza ¢ikar:

Dactilografo Daktilo basinda

Montevideo era verde en mi infancia Montevideo ¢ocuklugumda hep yesildi
absolutamente verde y con tranvias yemyesil ve tramvaylar1 vardi

y qué optimismo tener la ventanilla ve ne umut vericiydi minik pencere
sentirse duefio de la calle que baja asag1 uzanan sokagin efendisi olmak

1 Siir gevirisi makalenin yazarina aittir.
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jugar con los nimeros de las puertas cerradas kapal1 kapilarin numaralarini tutup
y apostar consigo mismo en términos oyun oynamak ve bahse girmek
Severos kendinle en cetin kosullarda®

Mario Benedetti’'nin daha sonra yayimlanan Marcel Proust y otros
ensayos adli eserinde Oscar Brando ‘nun dedigi gibi, Latin Amerika’nin acilen
ihtiya¢ duydugu bir cevap vardir ve Benedetti, Latin Amerika gergegine vermesi
gereken bu cevaba odaklanmistir. Bu noktadan sonra yazarin belli bir gorevi
oldugunu savunan Benedetti, 6liimiine kadar su sav {izerinde durmustur:
Gergekligi koklii temellere oturtmak yerine gerceklikten kagtigimizda,
edebiyatimiz diigsel bir edebiyata donisiir. Gergeklikten kagmak yerine
gergekligi  kokli temellere oturttugumuzda ise edebiyatimiz isyankar bir
edebiyata doniisiir (Campanella 2008: 51).

Benedetti, zaman zaman siirsel dilin yetersizligi hakkinda duygularim
dile getirir: Diinya goriisiinii etkili bir sekilde anlatabilmek i¢in yeni kelimelerin
yaratilmasina gereksinim duyar. Buna ragmen bu kelimelerin yeterli ifade
giicline sahip olmadiklarin1 disiintir (Hansz 1987: 23). Her ne kadar politik
egilimi siirlerine yansimis olsa bile, Benedetti’nin siirleri politiklegsmeyen
siirlerdir. Ernesto Gonzélez Bermejo’nun 1970 yilinda Benedetti ile yaptig1 bir
roportajda yazarimiz sdyle der: “... Eger edebi eser asgari sanatsal yeterliligini
yerine getiremiyorsa, yazarin bu iyi niyeti, savunmak istedigi davaya kars1 bir
karsit goriise doniigiir. Ciinkil iyi bir politik davay1 savunmak isteyen kotii bir
sanat eseri, o davaya karsit bir goriis olusturur” (Ruffinelli 1973: 35).

Roberto Fernandez Retamar’in Benedetti ile 1976 yilinda yaptig1 baska
bir roportajda yazar, siiri tanimlarken soyle bir gézlemde bulunur: “...Siirin, ruh
halimize, duygusal yanimiza, hislerin oyununa, kelimelerin olusumuna, zamanin
erozyonuna ve romantiklerden bize miras kalan, yeri doldurulamaz birgok baska
hayallere daha yakin oldugunu gérmek gerekir...” (Mansour 1979:102).

Benedetti kelimelerle, tiirlerle ve edebiyatla deneyler yaparken siirlerine
anlati, anlatilarina da siirler ekledigini sGyler. Poemas de la oficina ve Poemas
de otros adli kitaplarinda anlati tekniklerinden yararlandigini belirtir: Ornegin,
her iki kitabinda yer alan ben 6znesi aslinda ben anlamina gelmez, yani yazarin
kendisine gonderme yapmaz, aksine anlaticimin romanlarda ve &ykiilerde
yarattig1 herhangi bir kisi gibi yer alir (Campanella 1998: 47).

2 Siir gevirisi Dog. Dr. Ayse Nihal Akbulut’a aittir.
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Mario Benedetti ayn1 zamanda klasik ask siirlerine de yenilik getiren
yazarlardan olmustur. Siirlerinde izleksel olarak ask-sevgi, romantik anlamiyla
degil, daha ¢ok arkadaslar arasindaki dostluk, beraberlik, iki insan arasindaki
dayanisma ve yardim anlamina gelir.

1973 yilina gelindiginde hiikiimet iyice ¢ikmaza girer ve bir darbeyle
sonlanir. Benedetti’nin dedigine gore eziyetin, igkencenin, ¢iiriimenin ve
risvetin bas gosterdigi bir doneme girilmistir. Bu karisik donemde, bir safta,
clirimiisliiglin karsisinda olan ve devrimin, devletin son kalan mal varliklarin
da fakirler arasinda tekrar dagitacagmna inanan tupamaros®, diger safta, baskiy
ve eziyeti hizlandiran zenginler, askerler ve yoneticiler vardir. Politikada da
aktif rol oynayan Benedetti, Frente Amplio *ya girer. Partide aktif oldugu siirece
sorunlarla karsilasan Benedetti bazen hemfikir olmadigi bir¢ok goriisi
benimsemis gibi davranmak zorunda kaldigin1 vurgular ve konusmalarini her
zaman Onceden hazirlayip, katildigi toplantilarda sundugunu belirtir. Elinde
yazili belge bulundurmanin sorun yaratacagindan habersiz olan yazar ve
politikac1 48 saat i¢inde tutuklanacagini dgrenir. Gitmek istemeyen ve buna
direnen yazar caresizce yenilgiyi kabul eder ve Daniel Viglietti® i¢in 6zgiirliik
eyleminden sonra Buenos Aires’e kagar. O donemin Arjantin Bagbakani Lopez
Rega bir liste yayimlar ve listede bulunan herkes iilke disina ¢ikmak zorunda
birakilir ya da haklarinda 6liim emri verilir. Peru’ya kagan yazara, politik
konulardan, Peru’dan, Uruguay’dan ve Amerika Birlesik Devletleri’nden tek
kelime s6z etmemesi kosuluyla bir dergide is verilecegi soylenir.

Yazi yazmaya devam eden Benedetti, sadece edebiyattan bahsetse bile,
bir sabah polis kapisini ¢alar ve iilkeyi terk etmesi gerektigini sdyler. Kendisine
sadece ii¢ segenek verilmistir: Kiiba, Ekvator ya da Uruguay. Evine gelen
memurun uyuya kalmasini firsat bilen Benedetti, tehlikeye neden olabilecek
kagitlardan kurtulur ve kendisini Buenos Aires’te bekleyen karisi Luz’un yanina
gider. Buenos Aires’de kendini evinde gibi hisseden Benedetti bunu soyle
tamimlar: “Elimde dayanigma anahtarligi adinda bir anahtarlik bulunuyor. Bu

Kokten solcu sehir gerillalar.

Frente Amplio 5 Subat 1971 yilinda kurulmus sol egilimli bir partidir. Birgok partinin
koalisyonundan meydana gelmistir ve iginde komiinizm, sosyalizm, Marksizm, liberalizm,
Hiristiyan demokrasisi gibi farkli ideolojileri barmdirir.

Daniel Viglietti Uruguay’li yazar, besteci, sarkici. Cesitli dergilerdeki yazarliginin yani sira
radikal sol egilimli goriisleri nedeniyle 1972 yilinda tutuklanir. Jean -Paul Sartre, Frangois
Mitterand, Julio Cortazar, Oscar Niemeyer’in yani sira Mario Benedetti de Daniel Viglietti
icin gesitli 6zgiirlikk eylemleri gergeklestirirler.
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anahtarlikta bulunan anahtarlarla bes ya da alt1 Arjantin’li arkadasimin evinin
kapisini agabilir ve onlara siginabilirim”(Cruz 2006: 4).

Benedetti Arjantin’den, ailesini de geride birakarak, Kiiba’ya gecer.
Kiiba’da devam eden siirgiin hayati zorludur. Ailesini tehlikeye atmamak igin
onlarla konusamayan Benedetti careyi arkadaslarma gonderdigi mektuplar
vasitasiyla baglantiy1 kurmakta bulur. Kisa siire sonra Madrid’den is teklifi alan
yazar oraya gider ve El Pais’de kése yazarligina baglar. Karisin1 da yanina alan
Benedetti, Mallorca’ya gecer. Saglik sorunlar1 bas gosterince tekrar Madrid’e
donmek zorunda kalir. Siirgiin hayati boyunca kalemi elinden birakmayan
Benedetti, Manuel Vazquez Montalban’a® gore, anilardan yola ¢ikarak yazmayi
siirdiirebiliyordu.” Avrupa’da bulundugu siire boyunca kendi iilkesinin ve Latin
Amerika iilkelerin sorunlarindan uzak kalan Benedetti, iilkesi ve sorunlari
hakkinda yazmanin zorlugundan bahseder: “Sendika sorunlarindan s6z etmek
icin is¢i olmaya ya da savaglardan bahsetmek i¢in elimizde silah tutmaya gerek
yoktur. Ama Avrupa’da bulunan siirgiin yazarlar Latin Amerika tlkelerinin
politik dinamiklerinden s6z edebilmek igin uluslar arasi yayinlarda bulunan,
yabanci gazetecilerin yazdi§i ve yabanci gazetelerde yer alan bilgileri
tamamlamak zorunda kalirlar. Hayal giiciiniin yardimiyla tamamlanan bu
bilgiler, yasanmighigin yerini alamaz ve bu yapay gerceklik Latin Amerika
iilkeleri hakkinda yazilan birgok yapitta goriilmektedir, yani bir kokliligi,
derinligi yoktur” (Gelman 1974:6).

Uruguay’da kalan yazarlar bu gercekligin i¢inde yer alsalar bile yazarken
bircok sorunla bas etmek zorunda kalirlar, ¢linkii s6z edebilecekleri baglamlar
vardir ama bunu yapacak ozgiirliikleri yoktur. Bunun yani sira, siirgiin olan
yazarlarin 6zgiirliikleri vardir ama s6z konusu olan baglamin disinda kalirlar
(Campanella 1998: 56).

Siirgiin  hayatt Benedetti’ye uyum saglama yetisi kazandirmusti.
Ispanya’dan, Kiiba’dan, Meksika’dan, Arjantin’den arkadashiklar ve dostluklar
kurarak ayrilan Benedetti, her gittigi yerde yasamasini ve uyum saglamasini
bildi. Kendisinin de belirttigi iizere, diger Uruguay’li siirgiinlerin yaptigi gibi,
hi¢bir zaman valizin kapagini agmazlik etmemis, ¢iinkii boyle meselelerin uzun
stirecegini bilirmis. Onun, Ozellikle siirgin hayatiyla 6zdeslesen asagidaki
siirinde bu duygularin ayirdina varilir:

Sair, yazar, gazeteci.
Ricardo Casas’in Mario Benedetti hakkinda, ¢esitli yazarlarla gergeklestirdigi bir belgesel
filmden alinmustir.

7



Leman GURLEK 79

Mulato Kirma

lo llaman mulato kirma adimi vermisler

porque es cruza de canario y jiluguera ¢ciinkii kanarya ile saka kirmasi

o jiluguera y canario ya da saka ile kanarya

vaya uno a saber kimbilir

también a NOSOtros bizi de

los exilios nos hicieron mulatos biz siirgiinleri de kirma yaptilar
somos cruza de estocolmo y Buenos Aires stokholm ile buenos aires kirmasiyiz
montevideo y madrid montevideo ile madrid

paris y valparaiso paris ile valparaiso

pernambuco y berlin pernambuko ile berlin®

Benedetti icin siirgiin hayati, bozguna ugramak anlamina gelirdi, ¢iinkii
bunun ayirdinda olmayan bir yazar, zaferin tadina varabilmek icin bozguna
ugramay1 kabul etmeli, onu incelemeyi ve onu anlamayi bilmelidir. Bu
diistincesiyle 6zdeslesen “Quiero creer que estoy volviendo” adl siirinde s6yle
der:

Quiero que estoy volviendo Doniiyorum/dondiigiime inanmak istiyorum

Vuelvo/quiero creer que estoy volviendo  Doniiyorum/dondiigiime inanmak istiyorum

con mi peor y mi mejor historia yanimda bir en kot bir de en iyi hikayemle
conozco este camino de memoria bu yolu ezbere biliyorum

Pero igual me sorprendo ama sasirabilirim de

Vuelvo y pido perddon por la tardanza Doniiyorum ve gecikme i¢in 6ziir diliyorum
Se debe a que hice muchos borradores Yaptigim onca taslagin neden oldugu

Me quedan dos o tres viejos rencores Yanima kalan iki ya da ti¢ eski yara

Y solo una confianza Ve bir tek de giiven®

Sonug olarak on iki yil sonra siirgiin hayati 1985 yilina sona eren ve
iilkesine donen Benedetti, hem iilkesinin hem de kendisinin degistiginin
ayirdindadir. Joan Manuel Serrat’a gore gidisi kadar doniisli de zor olmustur bu
Goemen Kusun, Pajaro Migratorio 'nun.* Ciinkii gelir gelmez kendi durumunu

8 Siir gevirisi Dog. Dr. Ayse Nihal Akbulut’a aittir.

Siir ¢evirisi makalenin yazarina aittir.
Ricardo Casas’in Mario Benedetti hakkinda, ¢esitli yazarlarla gerceklestirdigi bir belgesel
filmden alinmustir.
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tanimlayacak yeni bir terim bulur: Desexilio: “siirgiinden donen siirgiin” yani
bir anlamda kendi iilkesinde yeniden yasamaya alismak zorunda olan bir insan
(Cruz 2006:1). Dikta déneminin Montevideo’lularin iizerinde biraktigi izleri ve
giivensizligi géren yazar endiseye kapilir. Siirgiin hayati boyunca Carlos Onetti,
Borges, Juan Rulfo, Jose Emilio Pacheco, Cortazar gibi bir¢ok yazarla tanisan
ve dostluk kuran Benedetti, artik sadece Uruguay’in i¢ meselelerine degil, ayni
zamanda diinya meselelerine de ilgi duyar.

Benedetti’nin dolu dolu gegen hayati 17 Mayis 2009°da son bulur: bir¢ok
yazardan etkilenen ve ayni zamanda da yasadigi siire boyunca bir¢ok yazari ve
okuru etkileyen ve 6ldiikten sonra da etkilemeye devam eden ender yazarlardan,
sairlerden, denemecilerinden Mario Benedetti.
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